8 38 1 B
Avis d'appel d'offres

#a8 (BRERT LEZRBARAE AT ITRIE #THEE, BHEEE
BAT AR BT

Nous (LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS) lancons cet appel
d'offre portant sur les projets ci-dessous, et invitons les soumissionnaires éligibles a soumettre les

offres.

—. REELRRKR
LI.Généralité
1. BN BrEFT LEZROEAFRAARKECFHET T LA ATE L2 TE
Sujet de I’appel d'offre :Travaux de génie civil du projet d'exploitation et de valorisation

du minerai de cuivre-cobalt a basse teneur de la Compagnie Miniére de Musonoie Global

SAS

2. NEEAN: BEREFHTVEZBRAGAERNE, FX2H: LA COMPAGNIE
MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS (LA T & #“COMMUS SAS /A &™)

COMMUS 2 8l E M TRIR R EH£fE (EREMT: 14-B0500-N72557G, Bk HiE
Z: CD/KZIJRCCM/15-B-333, ft5 A0815341K) , #H A TRIR K £ &£/ EAHirE
HR PRI F TS (LT @A “KOLWEZI $5% 4 )

L'introduction de la sociét¢é : LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL
SAS (ci-apres dénommé « COMMUS SAS »), immatriculée en République Démocratique du
Congo (ID. NAT. :14-B0500-N72557G, N°.RCCM: CD/KZI/RCCM/15-B-333, NIF :
A0815341K), posséde une mine cupro-cobaltifére qui se situe a la banlieue de Kolwezi dans

la province du LUALABA de la RDC (ci-aprés dénommé « la mine cupro-cobaltifére de
KOLWEZI).

3. bR TAENS: ATTHME AR i, g 4Eln), 50 4208, Mg 4E0e. B
W RIS 1#E TR 2# AT R 3# AT R . AE 7Kt Rl Rk IR . FE T
IR WHUKIEIAZE S, . R it ot . S TEM. Hoki . #0855, REANFE
B BRI T AU a5 i R TN (AENED . UK B NPTt
) F AR AE ¢ Ak

3. Objet du projet d'appel d'offres : Ce projet comprend I'atelier de concassage primaire, le
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parc de stockage des résidus, les ateliers de concassage moyen et fin, l'atelier de criblage,
l'atelier de séparation magnétique, le barrage de résidus et la station de transfert, les

convoyeurs a bande n° 1,n° 2etn° 3, le bassin d'eau de production, la station de

pompage pour le transport des résidus, la conduite de transport du concentré, la station de
pompage pour la circulation de 1'eau de refroidissement, le bassin de rétention d'urgence
pour le transport du concentré, ainsi que les routes, les fossés de drainage, les murs de
souténement, etc. Le contrat porte sur tous les travaux de génie civil (a l'exclusion des
structures métalliques) couverts par les plans de construction du sous-poste susmentionné,

ainsi que sur tous autres travaux connexes confiés par écrit par le maitre d'ouvrage.

4. BUEH THA: 2026 &5 A26 H-2026 4 11 A10 H., (EAKLLE A AFEAS RIBFFX
o B A Y R THA )

4. Durée du projet : du 26 mai 2026 au 10 novembre 2026. (La durée précise est soumise aux

instructions de 1'employeur et a la durée totale spécifiée dans les documents d'appel d'offres.)
5. FUHMA: RIRRF£ME LUALABA 4785 AKX LUILU XKAZEMBE
¢H Pierre Muteba ¥

Adresse du projet : Village Pierre Muteba, Groupement KAZEMBE, District LUILU,
Province LUALABA, République Démocratique du Congo.

. BERARBEK

I1.Exigences de qualification des soumissionnaires
1, EAFEMEFRER:
Exigences de qualification et de certificat destinées aux soumissionnaires :

(D RAERRRE XA EEMEEEFERWERTEET AL HAT. UK

HWIE iR A, ZARNAANGRL, THEEEAFXREEREE, THAK
ANEFRMIEBE VA EELR 3 FULER K.
(1) Les soumissionnaires doivent étre des entreprises immatriculées en République
démocratique du Congo et capables de réaliser des projets de construction similaires. Le
chef de projet et le responsable de la sécurité proposés doivent étre des employés de
l'entreprise et leur langue de travail doit étre le chinois, I'anglais ou le frangais. La priorité
sera accordée aux chefs de projet justifiant de plus de trois ans d'expérience dans la
gestion et la réalisation de projets d'ingénierie similaires.

(2) ERR LR TRAARETAN, FEEF ST EMERAIMREZE.
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(2) La présence de techniciens locaux et d'équipes de construction en RDC et la
disponibilité¢ de machines et d'équipements liés au projet.
BG)HEAFRANRERREHERERERE, THAHMARTIETEAL KT
AR P N BRI AR R F A A
(3) Le chef de projet doit connaitre les lois et politiques pertinentes de la République
démocratique du Congo et comprendre les procédures et processus pertinents qui doivent étre
obtenus dans le cadre de 1’ organisation et de la construction de projets d’ ingénierie de
grande envergure dans la région.

(4) HATBEAIT—4 (2025 ) M F5RIR 4.

(4)Le bon état financier du soumissionnaire de 1’année dernicre (2025).

(5) BIRAEN, RECELVWTEEE, AE, TR, ReEFEANE
FERILENL. ZReMEEBEIMAZLEEAR. RETEARRERNL. T L&
AANRBREFL. WML EFIE,

( 5 ) Présentation bréve du soumissionnaire, comportant 1’histoire, 1’envergure, la

situation d'exploitation de la société, ainsi que la situation d’établissement des systémes et
des réglements fondamentaux de production sécuritaire, la situation de 1’organisation de
gestion de la sécurité et de la qualité, les cadres de sécurité et de qualité, la situation des

techniciens professionnels, des équipements mécaniques professionnels, etc. ;
— AN SN N

2, MITEMES. BEEX

2. Exigences relatives a la compétence et a la réputation du soumissionnaire

(D ZTRBRHRELERNIEE, EAEC, T28, T, —2XI8
B AR ACERH AT A B A8 8 R T
(1) Achever la quantité des travaux requise par 1’adjudicateur. En aucun cas, le projet

ne devra pasétre sous-traité. En cas de découverte d'un tel comportement, I’adjudicateur a

le droit de disqualifier 'adjudicataire et de poursuivre sa responsabilité.

(2) B MRERE. BHER. HHRG. <R, WA, AARE. AR
HRFFRATABR A TR, BHERTEIERES K.

(2) Les soumissionnaires doivent assumer les dépenses liées a la configuration des
équipements, a la construction du camp, aux installations auxiliaires , a la sécurité, a la
coordination desactivités de sensibilisation, a 1’eau et a 1’¢lectricité, a I’organisation du
personnel, etc.,et satisfaire aux exigences de la configuration du projet.

(3) HRBATERN I IAE, TRFERIEER, RE2AREEERK,
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( 3 ) répondre aux exigences de I’adjudicateur en ce qui concerne le délai du

commencement de construction, de 1’assurance de la qualité du projet et de la sécurité et

la gestion de I’environnement.

(4) R AN #E 7 TEARFT KRE, @FELRT A IINEALHERR 2 BUF
AIWHEX, REFGLERONAFRE., ESE, BHFHEE, KEFRERE
L EEK,

(4) satisfaire aux besoins de base du personnel local, y compris, mais sans s’y limiter, la
proportion entre les employés étranger et les employés local pour répondre aux exigences
du gouvernement de la RDC, la disposition d’une cantine et d’une clinique en conformité

avec les exigences de I’industrie, la sécurité des véhicules acheminant les employés au

travail, et le systéme de congé doivent répondre aux exigences légales locales.

(5) ABHTEF L TRMEFE ML 2FHITK.

(5) aucun accident de qualité ou de sécurité n’a été enregistré dans les projetscontractés.
(6) AR AW FULEH FiEA LM EHRABEATANERERS . 2 @FIE. HHILE
RS Xt B A PR — B, AR — SR R AR RS0 E B E A

(6) Le nom de la personne morale figurant dans le certificat de qualification du
soumissionnaire doit étre le méme que celui figurant sur le Numéro d'Identification

National , le Certificat de I’ARSP, le Certificat fiscal et d'autres documents. En cas
d'incohérence de nom, le soumissionnaire doit soumettre les documents de clarification.
(7)) ATUH A8 XA WA, BAFALTEBIFAG LB EHFREILER, K
5] $8 4 A TG SEABAT X B A BB ERAT AR T B S M ARRITAT

(7) Ce projet n'accepte pas les soumissions en Joint-venture ou Groupement, les
soumissionnaires doivent acheter le dossier d'appel d'offres auprés de 1'adjudicateur et
s'inscrire au registre ; les soumissionnaires potentiels qui n'ont pas acheté le dossier
d'appel d'offres auprés de I’adjudicateur et les adjudicataire n’étant pas inscrits au
registre ne sont pas autorisés a participer a cet appel d'offres.

(8) BAFANET (FEAREMEFRAFE) KM XHRR 2 EEEN.
(8) Les soumissionnaires doivent respecter la loi de la République populaire de Chine
sur les appels d'offres et les adjudications, ainsi que les autres lois et réglements
pertinents de la RDC.

() *HAFEETFTRRS (oa&E) AZBATER: RN/ FEER
RenQEBRAEAMSGBER, FHANANMEFERTERGE, ERR2 ) BEHE
B 7B KT
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(9) L'adjudicataire doit se conformer aux dispositions de la loi sur la sous-traitance de la
RDC pour l'exécution du contrat : les entreprises/organisations locales doivent
enregistrer leurs qualifications en maticre de sous-traitance aupres de I'ARSP de 1a RDC,
et les entreprises/organisations étrangeres doivent demander des exemption de

qualification auprés de I'ARSP de la RDC apres l'attribution du contrat.
3, AR AL AR

3.Processus d'inscription des soumissionnaires

3.1, FFEET X
ATE X T EF . KT EATERTRBNTAFLAHE D%,

3.1 Méthode d'examen des qualifications

Ce projet applique un examen post-qualification. Pour plus de détails sur les normes
d'examen des qualifications et les documents requis, veuillez vous référer a l'article 4 du

présent document.
32, B RIES RSN

AR ATEERNHE TN, NAEFARBARHE, EE A FBFAERE—
WK RFHNBEARIAES 20,000 27T (KF: A7 E71) , HEATELHRHATR
e, RIE2HANGE, BRIFANERATHEKTIERESAFE BRLME 1D L%
Z 45 :cotation@commussas.com , ZIBIFAFIN G, 77 Bldg 2 H S AT B IR AR XA .

Toutes les entreprises de construction répondant aux critéres de qualification des
soumissionnaires doivent, avant de recevoir le dossier d'appel d'offres, verser
intégralement et sans délai une garantie de soumission de 20 000 USD , conformément a
l'article 6 relatif aux informations de l'adjudicataire, en précisant « Nom du projet +
Garantie de soumission ». Aprés versement de la garantie, les soumissionnaires doivent
envoyer la preuve de virement bancaire et une lettre d'engagement de soumission (modele
en annexe 1) a l'adresse électronique : cotation@commussas.com. Le retrait du dossier

d'appel d'offres au lieu indiqué ne sera possible qu'apres confirmation de I'adjudicataire.
3.3, RIE4 BT
3.3 Remboursement de la caution de soumission
REAFEAM: EFFERE 10 A TEHANLERE,
Soumissionnaires non retenus : La caution de soumission sera remboursée sans

intéréts dans un délai de 10 jours ouvrables suivant 1’ évaluation des offres.

5/11



FAREM: HEeFRARTERARREEHLTE, 10 S THEEALERE,

Soumissionnaire retenu : La caution de soumission sera remboursée sans intéréts
dans un délai de 10 jours ouvrables suivant la mise a disposition du personnel et du

matériel sur le site, conformément aux stipulations contractuelles.
BAFR: RBEREZEZTALNKF .

Modalités de remboursement : Versement sur le compte bancaire ayant servi au

paiement initial du soumissionnaire.
34, Rile T T RAENEN
3.4 Cas de non-remboursement de la garantie de soumission
RETHENZ—t, BFRilef TEREL:
La garantie de soumission ne sera pas remboursée dans les cas suivants :

BAF AN BN RAL & H BB XA J5, 18 B A 1L B 18] 71 BE R 3 2 #5007 P
K 5 T ST BT Y
Le soumissionnaire, aprés avoir versé la garantie de soumission et regu le dossier d’

appel d’ offres, ne soumet pas d’ offre ou ne fournit pas d” explication écrite de son retrait

avant la date limite de dépot des offres ;
BAR A A BT B 780 BAR SR 5
Le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité de celle-ci ;
FARE, ToIE B E i AR E AR SR B R AT A [ Y

Le soumissionnaire retenu ne signe pas le contrat dans le délai imparti par le dossier

d’ appel d’ offres sans motif valable.

=, BARXHENRERBRXHHER

ITII.Obtention d'appel d'offres et soumission d’offre

1. BREmE R AREE: 2026 43 A 21 HZE 2026 -4 A 27 H#k26 T 1EH.
1. L’ avisd’ appel d’ offres sera publié sur le site web pendant 25 jours ouvrables, du 20

mars 2026 au 25 avril 2026.

2. BRAMEARNR (&) 2EFEEEN LA X T B KA Wb 85 2 A e
RESGBORBE, T F8ERMRERERBELENEY, BRAFBRRENS LT
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AEFAE,

2. L'avis d’appel d'offres est publié sur le site officiel de ’ARSP de la RDC. L’adjudicateur
et 'agent d’adjudicateur ne seront pas responsables de toute inscription incorrecte ou invalide
due a des versions incomplétes ou modifiées de I’appel d’offre transmis et publié sur d'autres

sites.

3. BARSCHIRER A 2026 £4 A 10 HZE 2026 4 A20H, SBHHIHFILE4L G E
Y NUNEIRN/NEL

3. Période d'obtention des documents d'appel d'offres : du 10 avril 2026 au 20 avril 2026.
Apres le versement de la caution de soumission, vous pourrez retirer les documents aupres

des bureaux de I'entité soumissionnaire.
4. BATECEEE: 2026 4 4 A 25 H 8 B 30 4 H.

(RATXF I N B A L AR KM, 24T P ok ORI A BR . )
4. Le délai de soumission :Avant 8h30 le 25 avril 2026.

(le contenu des documents de soumission ainsi que les autres documents en annexes

doivent étre présentés en deux versions: frangaise et chinoise.)
M. BARAET AR AR A LT HOR

IV.Les soumissionnaires doivent fournir les documents de soumission suivants
1. IDENTIFICATION NATIONALE(E % FEM & . RA5)

2. NUMERO DE REGITRE D’ASSURANCE SOCIALE(# & %12 5 )

3. RCCM (@& F1TiE)

4. STATUTS(A 5 E )

5. CERTIFICAT DE SOUS-TRAITANT (48 & i )

6. ATTESTATION TENANT LIEU D’ ENREGISTREMENT A L’ AGREMENT ( # i
iLFA )

7. NOTIFICATION DU NUMBRO D’IMPOT (% 5 V£ i #A )
8. REGISTRE FISCAL (%t % &1iC1E)
9. AVISD’ ASSUJETTISSMENT SUR LA TVA (¥ (& iFFH)

10. DECLARATION DE LA TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE DES CES DERNIER
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MOIS (EERERE, =ILHAGM)

E., FEARET E F R

V.Heure et lieu d’ouverture des plis des offres
1. JFAFESEl: 2026 4 A25 H 8 B30 4
Heure d'ouverture des offres : 25 avril 2026, 8h30
2, FAicHE: BREFT LEZRGARAI2WE
Lieu d'ouverture des plis : Salle de réunion de COMMUS SAS

<. KFER

VI. L’information du compte bancaire

1.NOM DE BENEFICIAIRE( Y& 2t A 4 #.): LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE
GLOBAL SAS

2 . ADRESSE DE BENEFICIAIRE ( Y& #% A # 3 ) : 2432AV.MAMA
YEMO,LUBUMBASHLRD CONGO.

3. NOM DE BANQUE (¥ # 4R AT 4 ) : RAW BANK

4. NUMERO BANCAIRE DU BENEFICIAIRE (Y Z A K5 ) :05134-01002129903-35
USD

5 . ADRESSE DE BANQUE ( & #& 4% 47 # 4 D> : 59,AVENUE
KAMBA-KOLWEZI/KATANGA,REPUBLIQUE DEMOCRTIQUE DU CONGO.

6. SWIFT CODE: RAWBCDKI
. BREAFE

VII.Contactes

1. X & A (Correspondant) /., 1E Tél:

%7 FRANCAIS: Eléonore +243855884948; EMAIL: cotation@commussas.com

+

x X Anglais : TOMMY JIANG +243 0890953843;; EMAIL:

cotation@commussas.com

# 3 CHINOIS: # X % (XIE JIAXIANG ) / +243 844768067 ; EMAIL:

cotation@commussas.com

2 B FZMA: RERFHEFEF LUALABA £ 84K AKX LUILU X KAZEMBE
%H Pierre Muteba #f

BB DL LR (A 48 KR &8 7 i1 .
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Notification: I’heure susmentionnée est 1’heure locale de Kolwezi

Adresse: COMMUS SAS, Village Pierre Muteba, Groupement KAZEMBE,
District LUILU, Province LUALABA, République Démocratique du Congo.

BRIEFT A& Z A R E
2026 £3 21 H
LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS

21 mars 2026
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Mt ¢ 1/Annexe 1
AT A B
LETTRE D’ENGAGEMENT DE SOUMISSION
B/ABREFY LE S RAARAE
(LA COMPAGNIE MINIERE DE MUSONOIE GLOBAL SAS)

P
R EHMATERFRILALE, RFEEE, hE5 LRTERFEY, HERLD
T

Francais
Apres avoir versé le cautionnement de soumission pour le présent projet, et aprés mire
réflexion, nous nous engageons solennellement, dans le cadre de notre participation a I’appel

d’offres susmentionné, a ce qui suit :

1. HFARE 4 / Qualification a la soumission
# 3C
KRACELNTRE T MATEHERFIN, #INEEBT XM EROEAT T4,

Francais
Nous avons pris connaissance des informations générales du projet par voie publique et
confirmons que nous remplissons les conditions de qualification requises par le dossier

d’appel d’offres.

2. #AFukE / Décision de soumissionner

3

RAAECENHBR MG, FEGEARANFRIERSES S H5RRET. Wk EL 5
58, RAKERFELRHTWED 3 ANTEEH FEEBBFATFA

Francais

Nous nous engageons, apres réception du dossier d’appel d’offres, a décider de manicre
réfléchie de notre participation en fonction de nos capacités. En cas de décision de ne pas
soumissionner, nous en informerons par écrit le donneur d’ordre au plus tard 3 (trois) jours

ouvrables avant la date limite de dépot des offres.

3. AR XK/ Dépot de I’offre
3
W77 kR S G RAR, AR BRABAT U B B K YR R RAT A, SRR AL E B[] N R
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Francais
Si nous décidons de soumissionner, nous établirons notre offre conformément aux exigences

du dossier d’appel d’offres et la déposerons dans les délais impartis.

4. ¥ #r B2 /Exécution en cas d’attribution

X

&R AT, AERRBAGSX R RARET R, FiEeHERARANR KR EH
I, BATAR XS,

Francais

En cas d’attribution, nous nous engageons a signer le contrat conformément au dossier
d’appel d’offres et aux stipulations contractuelles, a mobiliser le personnel et les équipements

requis, et a exécuter nos obligations contractuelles.

5. fRiIE4 4 & / Disposition du cautionnement

5

BN T B BB R TRAKIES T T RAWA XN, I F B IR
T

Francais

Nous confirmons avoir pris connaissance et compris les dispositions du dossier d’appel
d’offres relatives a la non-restitution du cautionnement de soumission, et nous acceptons

qu’elles soient appliquées.

AT A%/ Nom du soumissionnaire :
(/w2 /N / Cachet officiel)

FER K ABF AR KEF / Signature du représentant légal ou mandataire :

H #1 / Date : 4 /Année A /Mois H /Jour
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